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PL/1 NYELVEN ÍRT PROGRAMRENDSZER 
TEZAURUSZKÉSZÍTÉSHEZ 

Balogh Zoltán 
INFELOR Rendsienechnikaj Vállalat 

BEVEZETÉS 

A program elkészítése és kipróbálása a rendszerszervezés utolsó 
lépése. Ezt megelőzően rögzíteni k e l l a problémát, az a l a p f e l a d a t o t 
éa a probléma megoldását behatároló a l a p e l v e k e t , módszerbeli követel­
ményeket. Az 1 , és 2. p o n t vázlatosan azokat a t e z a u r u s z o k r a v o n a t k o ­
zó meghatározásokat és módszerbeli elképzeléseket f o g l a l j a össze,ame­
l y e k r e a program felépül. 

1 . A t e z a u r u s z s z e r k e z e t e 

A t e z a u r u s z információtároló és -kereső rendszerekben alkalmazha­
tó strukturált szótár, azaz fogalmak s z e r v e z e t t gyűjteménye. Struktú­
ráját a fogalmak közötti s z e m a n t i k a i k a p c s o l a t o k adják.Az információ­
kereső r e n d s z e r nyelveként k a p c s o l a t o t b i z t o s i t a természetes n y e l v 
és a rendszerben t a r o l t , a t e z a u r u s z nyelvén, v a g y i s információkereső 
n y e l v e n l e i r t , keresendő információk között. 

A fogalmak 

A t e z a u r u s z fogalomállományát a d e s z k r i p t o r o k f e j e z i k k i . Emel­
l e t t a t e z a u r u s z b a n h e l y e t kapnak a természetes n y e l v n e k az a d o t t i s ­
meretágban használatos, de d e s z k r i p t o r n a k nem minősített kifejezései, 
a nem d e s z k r i p t o r o k i s . Ez utóbbiak a d e s z k r i p t o r o k k a l - áltáléban -
s z i n o n i m vagy legalábbis szoroB s z e m a n t i k a i k a p c s o l a t b a n állnak. Az 
e k v i v a l e n s kifejezések csoportjából a t e z a u r u s z készítése során k i ­
emelnek egyet, amelyet a továbbiakban d e s z k r i p t o r n a k t e k i n t e n e k . A 
c s o p o r t többi t a g j a n e m - d e s z k r i p t o r . 
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A d e e z k r i p t o r o l y a n önállóan kezelhető n y e l v i egység, kifejezés 
/szó vagy szóösszetétel/, amelynek jelentése, t e r j e d e l m e általában kü­
lön megjegyzés nélkül i s világos, és amelynek értelmi összefüggései a 
többi d e e z k r i p t o r r a l egyértelműen meghatározhatók. Másrészt egy o l y a n 
véges számú kifejezésgyüjtemény eleme, amely gyűjtemény elégséges ah­
hoz, hogy az a d o t t információtároló és -kereső r e n d s z e r b e n az informá­
ciók indexelésének és keresésének közös n y e l v e /szótára/ l e g y e n . 

A d e s z k r i p t o r o k egy vagy több szóból állnak; i g e n g y a k r a n össze­
t e t t ezavak. 

1.2 A k a p c s o l a t o k r e n d s z e r e 

A t e z a u r u s z t alkotó d e s z k r i p t o r o k közötti t a r t a l m i , értelmi / s z e ­
m a n t i k a i / k a p c s o l a t o k e g y i k e l t e r j e d t csoportosítása az alábbi: 

a/ nem-faj / g e n e r i k u s - s p e c i f i k u s / jellegű h i e r a r c h i k u s kapcso­
l a t ; p l . mezőgazdaság - növénytermesztés; 

b / a f f i n i t i v jellegű, v a g y i s egyéb értelmi rokonságot kifejező 
k a p c s o l a t ; p l . nevelés - tanítás. Ebbe a típusba sorolják gya k r a n 
mindazon /eltérő jellegű/ k a p c s o l a t o k a t , amelyek nem t a r t o z n a k az e¬
lőbbi c s o p o r t b a . 

S z e m a n t i k a i l a g jóval részletesebb kapcsolat-osztályozás i s meg­
adható és egyes te z a u r u s z o k b a n eze k e t i s használják az igényektől füg­
gően. 

Gyakran e m i i t i k a preferenciélis k a p c s o l a t o t i s . A d e s z k r i p t o ­
r o k ós a n e m - d e s z k r i p t o r o k közötti k a p c s o l a t o k kifejezésére szolgál; 
példája: a l k o h o l - szesz. Ez valójában nem d e s z k r i p t o r o k közötti kap­
c s o l a t , hanem a természetes n y e l v a d o t t kifejezései és a d e s z k r i p t o r -
rá "választott" kifejezés k a p c s o l a t a . 

1.5 A t e z a u r u s z f e j e z e t e i /részei/ 

a/ A t e z a u r u s z e g y i k strukturált része / g y a k r a n főrésze/ a t e ­
zauruszba f e l v e t t kifejezéseket / d e s z k r i p t o r o k a t és n e m - d e 3 z k r i p t o r o -
k a t / t a r t a l m a z z a , betűrendben, de minden kifejezés a l a t t a k a p c s o l a t 
típusának megjelölésével együtt f e l s o r o l j a az a d o t t kifejezéssel a 
megjelölt t i p u s u k a p c s o l a t b a n lévő, a t e z a u r u s z b a f e l v e t t többi k i f e ­
jezést i s . Az i l y e n önálló szócsoport neve szóbokor. A szóbokor b e l ­
sejében csak o l y a n kifejezés s z e r e p e l h e t , amely a betűrend megfelelő 
helyén deszkriptorként vagy nem-desskriptorként i s m e g j e l e n i k . 

b/ A KWIC vagy más t i p u s u betűrendes permutált mutató a t e z a u ­
r u s z b a f e l v e t t összes d e s z k r i p t o r t és n e m - d e s z k r i p t o r t t a r t a l m a z z a az 
Összes lényeges szóösszetételek szókezdetnek megfelelő betűrendi he­
lyén. 
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o/ A g r a f i k u s rész irányitott gráfok formájában ábrázolja a főbb 
f o g a l m i c s o p o r t o k a t . A d e s z k r i p t o r o k közötti k a p c s o l a t o k j o b b áttekin­
tését s e g i t i elő. 

d / Egyéb részek l e h e t n e k még: a f o g a l m i c s o p o r t o k s z e r i n t i /azon 
belül betűrendes/ mutatők, tetszőleges kódszám /azonosító j e l z e t / sze­
r i n t i mutatók vagy tárgyköri /szak-/esoportonkénti, e s e t l e g kategóri­
ánkénti, különféle mélységű hierarchiával rendelkező mutatók, mely u¬
tóbbiakat p l . a sokszintű hierarohiáju tezauruszrészekhez érdemes ké­
szíteni. 

Az i t t i s m e r t e t e t t program alkalmazásával az a/, b/ és a d/ pon­
tok b a n megjelölt részeket készítheti e l a számítógép. 

2. A tezauruszkészités főbb fázisai 

Ezek általában a következők: 

a/ A szóanyag gyűjtése a legkülönfélébb források felhasználásé­
v a l /kUlföldi vagy h a z a i t e z a u r u s z o k , osztályozó-rendszerek, l e x i k o ­
nok, szakszótárak, dokumentumok szövegéből k i e m e l t k u l c s s z a v a k s t b . / . 

b / E k v i v a l e n s kifejezéscsoportok kialakítása a t e z a u r u s z b a f e l ­
veendő kifejezésekből és a d e s z k r i p t o r o k kiválasztása ezek közül. Ez 
a müvelet a későbbiekben még megismétlődhet. 

o/ A azóanyag lexikográfiái szerkesztése. Ez a kifejezések "se­
lejtezését", rendszerezését, n y e l v i szabványosítását, kódolását f o g ­
l a l j a magában. 

d / A t e z a u r u s z t e l j e s kapcsolatrendszerének /szóbokrainak, " k i f e ­
jezéscsoportjainak, h i e r a r c h i k u s táblázatainak/ kialakítása. 

A t e z a u r u s z strukturált betűrendes részének /esetünkben fő részé­
nek/, v a l a m i n t i n d e x e i n e k , mutatóinak előállítása történhet számitó­
géppel. M i v e l a többszöri bővités, selejtezés és ellenőrzés m i a t t ál­
landóan ismétlődnek a b/> c / é s d / a l a t t f e l s o r o l t tevékenységek, a 
program /és a számitógép/ alkalmazására i s ismételten szükség van a 
végső változat előállításáig. 

2.1 A tezauruszkészités munkamenete 

A h a z a i szakemberek véleménye megegyezik abban, hogy a t e z a u r u ­
szok kialakítását két fő irányban h a l a d v a , s z i n t e egymáshoz kapcsolód­
va célszerű végezni: 

a/ a szógyűjteményből Aifejezósek gyűjteményéből/ k i i n d u l v a k i ­
építeni közöttük a strukturális /értelmi/ k a p c s o l a t o k a t , majd k i a l a -
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k i t a n i a t e z a u r u s z strukturált /betűrendes/ részét; 

b / a strukturált részhez elkészíteni az abban már szereplő k i f e ­
jezések permutált mutatóját, és ezen betűrendes rész felhasználásával 
f o l y t a t n i a további munkálatokat / l d . a f e n t i e k b e n a/ - d/ p o n t o k a t / . 

Egyes esetekben s t a t i s z t i k a i l a g i s e l e m z i k a kapcsolattípusok 
gyakoriságát és arányát. Jóllehet ez az elemzés hasznos szolgálatot 
t e h e t , véleményem s z e r i n t az optimális és t e l j e s visszacsatolást csak 
az információkereső r e n d s z e r b e n való használat, a k a p o t t találati a¬
rány, a r e n d s z e r "érzékenységének" megfigyelése biztosítja majd. 

5. TezauruszkéBzitŐ programrendszer 

F e n t i módszertani követelmények messzemenő kielégítését szem e¬
lőtt t a r t v a készült e l az i t t ismertetendő programrendszer, az 
IBM 360-as számitógép íl/l programozási nyelvén. A r e n d s z e r s z e r k e z e ­
tét és szolgáltatásait az 1 . ábra m u t a t j a be. A programrendszer i n ­
p u t j a / b e v i t t a d a t a i , a d a t b e v i t e l e / és o u t p u t j a A i v i t e l i a d a t a i , a-
d a t k i v i t e l e / a következő formátum l e h e t a 2.1 a l a t t e m i i t e t t két mun­
kamenetnek megfelelően: 

a / l P p u , t ! a strukturálatlan kifejezésgyűjtemény a kifejezések 
forráshelyének megjelölésével és/vagy azonosító kódszámával van e l ­
látva. Ha a kifejezések összes lényeges szóösszetételt és kűlönirási 
h e l y e i t i s már ebben a fázisban k i a k a r j u k alakítani, akkor bármilyen 
terminátor J e l e t , i l l e t v e mesterséges szóelválasztást jelző jelölést 
alk a I m a z h a t u n k . 

Az i n p u t egy tétele p l . a következő l e h e t : 

fogalmi tárgyszó kód. reláció foga l m i tárgyszó kód 

O u t p u t : a p r o g r a m r e n d s z e r t alkalmazó számitógép előállítja a k i ­
fejezések betűrendes jegyzékét és/vagy forráshely, i l l e t v e kódszám 
s z e r i n t i jegyzéket i s . Ha az összetett kifejezéseket a lényeges szó¬
összetevők s z e r i n t f e l b o n t o t t u k és a felbontás helyét terminátor j e l ­
l e l megadtuk, akkor KWIC rendszerű vagy egyéb permutált i n d e x Í B ké­
szíthető. A terminátorokkal elválasztott kifejezés-elemek szama kö-

caoport 

3,TAVASZT BUZA,llo21^G 3,KENYÉR-,GABONA,11000 
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tétlen, úgyszintén ezek, v a l a m i n t a forrásmegjelölés vagy /esetünkben 
az a l f a n u m e r i k u s / kódszám hossza i s . A betürendezés természetesen min 
den esetben a magyar ábécé s z e r i n t történik. 

b / I n p u t : strukturált kifejezósgyüjtemény, amely a k a p c s o l a t o t 
Jelző j e l l e l , az un. reláció-operátorral összekapcsolt kifejezéepérok 
bői áll, A kifejezések után eg y e d i kódszám vagy egyéb tetszőleges 
hosszúságú a l f a n u m e r i k u s j e l s o r o z a t állhat, előttük p e d i g a f o g a l m i 
c s o p o r t o t jelölő, szintén tetszőleges hosszúságú J e l s o r o z a t . Mindeze­
k e t terminátorok választják e l , a reláció-operátort p e d i g szintén kü­
lön e célra megállapított Je l n e k k e l l megelőznie. 

Az i n p u t agy tétele p l . a következő l e h e t : 

tárgyszó kifejezés 

LE-,NYIRT,JUH,33000 

e g y e d i tárgyszókód vagy 
"*£i;rráshely megjelölés 

Out p u t : A f e n t i inputból a program s z e r i n t ismét készülhetnek 
betűrendes, továbbá kódszámok s z e r i n t i vagy csoportosított és azon be 
lül betűrendes kifejezés-jegyzékek. Ugyanezeket a betűrendes Jegyzéke 
k e t permutált i n d e x formájában i s készíthetjük, ha a fogalompárban az 
összes lényeges szóösszetétel! h e l y e n vagy ezóhatáron terminátor-jel­
l e l , i l l e t v e elválasztójellel biztosítjuk a szélvágást. A betűrendes 
Jegyzékekben e k k o r összeírva Jel e n n e k meg A kifejezések, mert az ösz-
szes torminátort, v a l a m i n t egyéb segédjelet eliminélja a program. 

Ebben a fázisban azonban - felhasználva az i n p u t b a n szereplő r e ­
láció-operátorokat - a gép már o l y a n jegyzék/ek/et i s előállít, ame­
l y e k b e n a kifejezések a l a t t azok szóbokrait i s k i i r j a , a relációk 
szükség e z e r i n t i megfordításéval. Amint az 1 . ábrán látható, a t e z a u -
ruaz mindkét fő része gépi információhordozón tárolva továbbra i s r e n 
delkezésre áll, Így bővitéBe, ismételt kliráea a f e n t i formákban, de 
információkereső r e n d s z e r b e való beépítése l a bármikor lehetséges. 

4. Kísérleti feldolgozás a r e n d s z e r kipróbálására 

A programok kipróbálásához a mezőgazdaság f o g a l m i körébe t a r t o ­
zó kifejezéseket használtam f e l . Ebben az esetben a tárgyszóanyag és 
a belőle előállított t e z a u r u s z semmi e s e t r e sem tekinthető ellenőr­
zött, teljességre törekvő és h e l y e s e n kiválasztott f o g a l m i anyagnak, 
csupán illusztráció célját szolgálja, de az elkészített jegyzékek a 
tezauruszkészitéB módszertanának b e l y e a kialakitáaáboz segítséget ad­
nak. 
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4.1 A profiramfutás I d e j e 

A futási idő várható nagysága a 

t = t + o n 

képlet alapján becsülhető meg, amelybe multiprogramozás esetén még a 
többi program i s beleszól, e z z e l együtt a d j a az un. falióra-időt 
/bruttó gépidő a program elindulásától befejezéséig/. 

A képletben t g - a programbetöltés, fájl megnyitás; c - egy té­
t e l /kifejezés vagy kifejezlspár/ feldolgozására jellemző konstans 
időszükséglet; n - a tételek száma. 

Reális becslésre ez a képlet akkor használható, ha nem változik 
a relációféleségek és az egy kifejezéssel k a p c s o l a t b a n /relációban/ál­
ló más kifejezések átlagos száma, a kifejezések átlagos hossza és át-
lagOB szegmentáltsága. 

A mi esetünkben p l . 74 darabból álló kifejezéskészletre 35,86 má­
sodperc a központi egység t e l j e s feldolgozási i d e j e . Azonos jellegű 
kifejezéskészlet feldolgozásakor, ha ez a mennyiség p l . 100-szoros 
l e n n e , akkor a képletben n értéke 100-azoros l e n n e . A kifejezéspárok 
feldolgozási idejére a szamitás menete t e l j e s e n azonos, de a más t i ­
pusu feldolgozás m i a t t o t t nyilvánvalóan más t e és c érték i s adódik. 
A konstansok ismeretében a gépidő-szükségletet a továbbiakban jól l e ­
h e t becsülni. 

4.2 A kísérlet során mért idők 

Kifejezések száma: 74 db 
i t l a g szegmentszám kifejezésenként: 1,8 
Kifejezéspárok száma: 78 pár 

A központi egység feldolgozási i d e j e az első t i p u s u /kifejezé­
senként!/ feldolgozás esetén: 

i n p u t 
r e n d e z é B 

kiíratás 

14,10 s 
10 , 4 6 8 

11,30 s 
összesen: 35,86 s 

Kifejezéepáronkénti feldolgozás esetén: 

i n p u t 17,20 s 
rendezés /kifejezéspárokra/ 10.98 B 

28,18 s 
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á t h o z a t : 28,18 s 

rendezés /kifejezésekre/ 
szóbokros rész kiírása 
betűrendes rész kiiratés 

11,78 s 
10,56 9 

11.04 s 
ö s s z e s e n : 61 , 5 6 s 

5. A programrendszer felhasználhatósága és felhasználói környezet 

5.1 Hazai helyzetkép 

A külföldi és magyar dokumentációs i r o d a l o m b a n nagyszámú publiká­
ció f o g l a l k o z i k a tezaurusz-kérdéssel. Az UitESCO, az ISO ós a dokumen­
táció különféle s z e r v e z e t e i szabványjavaslatokat, i l l e t v e nemzetközi 
szabványt i s d o l g o z t a k k i . Magyar szabvány mind ez i d e i g nem j e l e n t 
meg. Az OKKDK három kötetben közreadta az Általános műszaki fogalmak 
tezauruszát, amely a h a z a i tezauruszkészitésben úttörő s z e r e p e t töl­
tött be, v a l a m i n t k i d o l g o z t a a számítástechnikai fogalmak tezauruszát. 
Ezek c é l j a a z i s v o l t , hogy módszertani iránymutatóul szolgáljanak a 
h a z a i , magyar nyelvű tezaurusz-munkálatokban. 

Egyre növekszik azon intézmények száma, a h o l az Egyetemes T i z e ­
des Osztályozás /ETO/ korlátai m i a t t kénytelenek tárgyszavas osztályo­
zási r e n d s z e r e k e t és t e z a u r u s z o k a t k i d o l g o z n i . Ezek a h a z a i intézmé­
nyek / p l . a Központi S t a t i s z t i k a i H i v a t a l Könyvtára/ hosszabb i d e j e 
gyűjtik a kifejezéseket, elsősorban cédulákon. A cédulák g y a k o r i má­
solása, selejtezése, rendszerezése manuálisan egyre több időt r a b o l 
e l a tezauruszkészités érdemi munkáitól, a gyűjtés körültekintő irá­
nyításától, a h e l y e s fogalom-kijelöléstől, a használhatóság ellenőr­
zésétől, s t a t i s z t i k a i és egyéb elemző munkától. Egyrészt e z i n d o k o l ­
j a a számitógép f o k o z o t t igénybevételét t e z a u r u s z o k készítésekor.Más­
részt az, hogy az információkereső r e n d s z e r e k hatékony működtetésének 
a számítógépbe beépitett és f o l y a m a t o s a n k a r b a n t a r t o t t t e z a u r u s z a fő 
támasza. M i v e l a dokumentációval foglalkozó intézmények egyre köze­
l e b b kerülnek a számitógépes információkereső r e n d s z e r e k kiépítéséhez, 
egyre sürgetőbb f e l a d a t a lehetőleg gépi adathordozón kiegészithetően 
rendelkezésre álló, de nyomtatásban i s bármikor előállítható és hasz­
nálható t e z a u r u s z o k kialakitása. Az információkereső r e n d s z e r gyakor­
l a t i üzembe helyezésekor már k i B e b b f e l a d a t o t j e l e n t kész t e z a u r u s z 
alapján i n d e x e l t dokumentumok é s a hozzájuk tartozó t e z a u r u s z beépi-
tése a r e n d s z e r b e , m i n t annak a több évre terjedő alapos és nagy szak­
mai felkészültséget igénylő munkának e g y s z e r i elvégzése, amit egy Jó 
t e z a u r u s z készítése J e l e n t . Adatfeldolgozó berendezések, i l l e t v e s o f t -
w a r e - e k bérlete esetén a t e z a u r u s z hiányában kihasználatlanság m i a t t 
felmerülő k ö l t B é g e k a r e n d s z e r bukását okozhatják. A h a z a i készítésű 
információkereső r e n d s z e r e k fejlesztését hátráltatja, és ezek haté­
konyságát i s évekre l e r o n t h a t j a a tezaurusz-munkálatokban fennálló -
a manuális módszerekre i s visszavezethető - lemaradás. 
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6. További módszertani megjegyzések 

A tezauruszkészités automatizálására a f e n t leírtaknál magasabb 
s z i n t e n i s történtek kísérletek, de ezek eredményei egyrészt nagyon 
i s kétségesek, másrészt nálunk ezek kipróbálására még ninoB meg a kö­
vetkező alapvető feltétel: nem áll rendelkezésre o l y a n korszerű i n ­
formációkereső r e n d s z e r , amely nagyszámú, sok d e s z k r i p t o r r a l i n d e x e l t 
célinformációt t a r t a l m a z n a , amelyekből s t a t i s z t i k a i vizsgálatok utján, 
de emberi közreműködéssel i s / p l . interaktív módban/ kialakíthatók 
lennének a d e e s k r i p t o r - k a p c s o l a t o k . 

BALOHS, 2.: Programme system f o r t h e s a u r u s o o m p i l a t i o n w r i t t e n  
w i t h PL/1 programme language 

D e s c r i p t i o n o f a programme system f o r mechanizing e s e e n t i a l p a r t s 
o f f o r m a l l y manuál o p e r a t i o n s i n t h e s a u r u s o o m p i l a t i o n . 

The f i r s t c h a p t e r i n o l u d e s t h e d e f i n i t i o n s o f t h e B t r u c t u r a l 
u n i t s and ooncept r e l a t i o n s most common I n t h e s a u r i . These a r e : 

h i e r a r c h i c a l r e l a t i o n : g e n e r i c and s p e c i f i c 

p r e f e r e n t i a l r e l a t i o n : "see" r e f e r e n c e , f o r b i d d e n , r e f e r e n c e , 

a s e o c i a t i o n t r a l l s . 

The programme system handlés a l l t h e s e , f u r t h e r any o t h e r r e l a ­
t i o n s o c c u x i n g d u r i n g a p p l i c a t i o n . 

.Thesaurus c o m p i l a t i o n as w e l l as maintenance o f t h e s a u r u e f i l e s 
s t o r e d on magnetic d i s c s c o u l d be made p o s s i b l e by t h e programme sys­
tem i n two d i r e c t i o n s : 

e l a b o r a t i o n and maintenance o f s u b j e c t h e a d i n g l i s t s complement-
ed w i t h concept codes o r eource i n d i c a t i o n s : on t b i s base KWIC o r 
o t h e r permuted i n d e x t y p e s as w e l l as s u b j e c t h e a d i n g i n d e x e s by 
codes are p r o d u c i b l e a c c o r d i n g t o r e q u e s t ; 

terma b e l o n g i n g t o s u b j e c t h e a d i n g l i s t s c o u l d be i n o l u d e d i n t o 
a t h e s a u r u s arranged i n p a i r s , l i n k i n g w i t h r e l a t i o n o p e r a t o r s and 
a t t a c h e d w i t h concept codes: programmes mork out t h e s t r u c t u r e d p a r t 

284 



TMT 21.évi. 4-5.szám 1 9 7 4 . á p r i l Í B - m á ; j u e 

o f t h e t h e s a u r u s , produce t h e t e r m - f i l e as w e l l as t h e a l p h a b e t l c a l 
EH IC o r t h e concept-code I n d e x e s . 

Another advantaga o f t h e programme-aystem t h a t terms c o u l d be 
segmented i n compound 7.-ords, p a r t s w i t h i n d i v i d u a l c o n t e n t meanlngs 
c o u l d be denoted by t e r m i n a t o r B and so t h e y are r e p r e s e n t e d i n many 
p l a c e s i n a l l t h e i n d e x e s / a c c o r d i n g t o a l l components/. 

Method f o r t h e e s t i m a t i o n o f programme t i m e i s d e s c r i b e d , de-
t a i l e d q u a n t i t a t i v e and t i m e d a t a o f experimentál p r o c e s s i n g are 
g i v e n . 

EAJIOr, 3. : n a i t S T n p o r p a w w J J I H o o o T a B J t e H H f l T e s a y p y o a . a a n a c a H - 
H H H na gaaKB P L / 1 

B H s c T O w n e f i c T a T t e a a e r c a K p a r s o e onEcaHae n a a e r a n p o r p a M M nxn 
3BM, B u n o x H H m m e r o a B T O w a T t P t e c K B s n a d B T e j t b H y n l a c r t p a ö o T , C B H 3 8 H H H X 
o c o c T a B í e m i e i i T e a a y p y o o B B e s n o j i H e H t r a x so O K I n o p apjniHy»-

B n e p s o f f t i a o r r a o r a T B B a a e r o j i o n p e ü e j i e H H e O C H O B H H X o T p y K T y p e u i b K H X 
ftjiKHHn r e a a y p y o a a O M H C Í O B H X O B a a e B , H a a ö o j i e e q a o T O y a a s a H H H X B T e -
a a y p y c a x . 3 T B O B B S B c n e a y » m B e : 

- B e p a p x a i e o K a e O B A S H ( B E I - P O J , " j a c f t - u e j i o e ) ; 

- n p B i p e p e H U B a j i f c H i r e C B H B B ( " C H O T p a " B " y n o T p e ö j i B f i H H « o ' ) | . 
- accoqBaTBBHue C B B B B . 

H a K e T n p o r p a u M o Q e c n e v a B a e T s o n ' - " r a e a T a x osfoeU. 

N . ' I M O T n p o r p a M M oöeoneiBBaeT 

- otípaÖOTKy uaoOBBOB T I O H B T B W , O0Hamentiax cneuaasfeHHMB KoxaMB 
•r.\: B O i a u B , y x a a H B a i J i n a H B B X M S C T O i r p o a c x o M e H i i s j 

- . - o c T a B J i a H H e H S B b i m e y n o M H H y r o r o U B C C B B S y x a 3 a r e . i e f l r a n a K i l C 
B J B x p y r o r o T a n a , a T a i e x e c n a c a a n o a n T H t t n o a i noxau; 

- c o i e T a n a e n o H a r a a , o K o r r a a T e j i b n o B H Ö p a n r a x sxs y « i acTBH B T e a a y -
p y c e n o i i a p H O s u e c T e c B X o n e p a r o p o M C S H B B B x o x a i n t ; 

- O O O T a a J T S H R B O O H O B H O Ü ( a j r $ a B a T H O - a e p a p x H t e c K O t l ) v a o r a T e a a y p y -
ca; 

- c o c T a f i J i S H B a u a c o a B a [ I O K H T B W , y a a s a T e j e S T a n a K w i c H c n a c x a n o -
H H T B B n o a x K o x a v . 

i á n ' - s e S I H B M n p e B h i y n e c T B O u n a K e r a nporpaiw H B J i a e T C f i T O , V T - i t p a 
O T M e n e H H B c o c T a B H M X < i a c T e i f C J I O J K H U X C J I O B B O S M O K K O B X n o f l a j i e n a e H a 
p a a m i x M e c T a x (no K a u t o f l a x iaOT»), 
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B K O H U B C T a T L H n a e r c a M e r o j o u e H K H B p e u e n a , n y x H o r o J U H n a H H o r o 
n a x e r a n p o r p a M M a s a r o T C H p e a y j i L T a r s e r o 3KcnepnMBHTejifeHoro n p H H S H e -
H H S . 

BALOGH, Z . i Programmsystem i n der PL/1 - Spraohe für d i e Thesau­ 
r u s zusammens t e l l u n g 

Der A r t i k e l b e s c h r e l b t e i n Programmsystem, m i t dessen B i l f e e i n 
b e a c h t l i c h e r T e i l der b i s h e r m a n u e l l v e r r i c h t e t e n A r b e i t e n b e i d e r 
T h e s a u r u s e r a r b e i t u n g m e c h a n i s i e r t werden kann. 

Im e r s t e n K a p i t e l s i n d d i e D e f i n i t i o n e n der s t r u k t u r e l l e n E i n h e l -
t e n des B e g r i f f s Thesaurus und sodann Jene B e g r i f f s b e z i e h u n g e n zu f i n -
den, d i e i n Thesauren am h a u f i g s t e n vorkommen. Diese s i n d : 

h i e r a r o h i s c h e R e l a t i o n e n : g e n e r l s c h , s p e z i f i s c h 

práferentielle R e l a t i o n e n : Hinweiee - " s i e h e " T e r b o t - H i n w e i s 

a s s o z i a t i v e Beziehung. 

Das Programmsystem ermöglicht d i e Handhabung von d i e s e n sowie 
von b e l i e b i g e n w e i t e r e n R e l a t i o n e n , d i e b e i der Anwendung vorkommen 
können, 

Das Programmsystem ermöglicht aus zwei Richtungen ausgehend den 
Prozesa der I h e s a u r u s e r a r b e i t u n g sowie d i e I n s t a n d h a l t u n g d e r auf Mag-
n e t k a r t e n g e s p e i c h e r t e n T h e s a u r u s - F i l e s s 

B e a r b e i t u n g und I n s t a n d h a l t u n g von m i t B e g r i f f s - K o d e und Q u e l l e n -
angabe versehenem Sachwortbestand: aus d i e s e n können K.VIC-Indexe oder 
p e r m u t i e r t e Indexe anderen Typs sowie dem Kodé entsprechende Sachwort-
Indexe nach B e d a r f h e r g e s t e l l t werden} 

d i e i n den Sachwortbestand endgültig aufgenommenen Ausdrücke m i t 
Relationsoperatorén paarweise koppelnd und m i t B e g r i f f s g r u p p e n k o d e 
versehend können d i e s e i n d i e Thesauren e i n g e b a u t werden; d i e Prog­
ramme v e r f e r t i g e n den s t r u k t u r i e r t e n T e i l des Thesaurus, s i e s t e l l e n 
w e i t e r h i n den A u s d r u c k - P i l e und d i e e r f o r d e r l i o h e n a l p h a b e t i s c h e n 
KWIC-Indexe oder a u f g r u n d von B e g r i f f s - K o d e aufgebauten Indexe zusam-
men. 

E i n w e i t e r e r V o r t e i l des Programmsystems b e s t e h t d a r i n , dass d i e 
Ausdrücke an den Wortfügungsstellen s e g m e n t i e r t werden können und d i e 
über selbstándige i n h a l t l i c h e Bedeutung verfügenden T e i l e des Aus-
drucks m i t Terűiinatoren b e z e i c h n e t werden und so i n allén Indexen 
/ i h r e n Komponenten e n t s p r e c h e n d / an mehreren S t e l l e n vorkommen können. 

Der A r t l k e l t e i l t auch e i n e Methode zur Schatzung d e r Z e i t des 
Programmablaufs m i t , wobei auch d i e ausführlichen ülengen- und 2 e i t a n -
gaben e i n e r e x p e r i m e n t e l l e n B e a r b e i t u n g m i t g e t e i l t werden. 
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